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{ST¥ figra a. (jrd) qui flaire, qui veut
flairer.
figrdsdmi dés. de grd.

ﬁrfg: Jirgi f. rubia manjith ou garance
du Bengale.

i jijazisimi dés. de jas.
fﬁﬁﬁa‘ Jijanisé dés. de jan.
Tatami® jijapisami ass. de jap.
fﬁ'ﬁf{a‘]’ﬁq‘ Jifarisdmi, jijarisami et
Jifirsdmi (dés. de j§) désirer vieillir.
fmﬁ'mﬁ[jzjdgaris‘a‘midés. dejdgr.

fatatmmts jijisisimi et jijéesisami
dés. de jis.

e {aatia sijisdmi dés. de jiv.
ﬁlﬁi’&'{"&l‘ Jijisdmi (dés. de j7i) vouloir

vaincre : pardn les ennemis; || vouloir con-
quérir : mahim la terre; || vouloir vaincre
la pudeur, vouloir séduire : bdlim une
jeune fille.

{astatantis jisadpayisémi (@6s. du
c. de jnd) vouloir faire savoir qqe. & qqn.,
avec 2 ac.

{SISAT sijndsd £. (dés. de jad) désir de
savoir; examen, recherche, exploration, ex-
périmentation.

Jijndsdmi. jijndsé (dés. de jnd) vouloir
connaitre, faire l'expérience de, ac. || Gr.
Yoo,

Jijndsu a. désireux de connaitre, g.

'E‘IWT?IT&I' Jijydsami deés. de jyd.

fastends jijrisami dés. de jri.

‘Fsﬁa'f\'(mﬁ'[ Jijwarisdmi dés. de jwar.

TasateRuTis jijwalisami dés. de jwal.

ﬁ'{ﬂ'\jit a. [ la fin des composés] vain-
queur, conquérant.

‘E’fﬂ‘jita (pp. de j7) vaincu; conquis;
soumis.

Jitakdcin a. (kdg) qui brille de I'éclat de la
victoire.

Jilakréda a. qui a vaincu sa colére.

Jitaklama a. qui a surmonté la fatigue; ||
qui n'est plus fatigué.

Jitanémi m. baton de bois de figuier [ficus
religiosa). .

Jitacatru a. qui a vaincu ses ennemis.

Jildtman a. (dlman) qui s'est dompté soi-
méme.

Jjitdmitra a. (amilra) qui a vaincu ses en-
nemis. — S. m. surn. de Vishnu.

o7 fika
Jitdri a. (ard) quia vaincu ses ennemis. —
. m. np. de plusieurs personnages j&nas.
Jildhava a. (dhava) qui a gagné la bataille.
Jiténdriya a. (indriya) qui a vaincu ses
sens, ses désirs sensuels.
fa A Jituma m. [c’est le mot gr. 3iSupos
passé en sanscrit] gémeau, t. d'astr.
ﬁ‘l?&'l'jilya‘, f. (f. du pf. de j7) soc de
charrue.
Jitwara a. (fi; ¢t du ps.; sfx. vara)
victorieux. — 8. f. jilwari la cité victo-
rieuse, c-3-d. Bénarés.

fﬂ:{ Jina a. (j1; sfx. na) victorieux. —
S. m. surn. de Vishnu. || Un ascéte bud-
dhiste oujane, en gén. || Un jina ou saint
de la secte des Jeenas. || Un buddha.

Jinasadman n. (sad; sfx. man) temple
jena.

Jinéndra m. (indra) saint jena, en gén.

'f%l‘:ﬂ:ﬁ’ﬁ[ Jinaydni m. {pour ajinaydni]

antilope.

'Fs[qT&l' Jindmi pr. de jyd.

*fﬂ aa"\jinw. Jinwdmi 1; p. jifinwa;
etc. Réjouir : 4tibir bujyum jijinwatus par
vos hymnes vous avez tous deux réjoui {c-
a-d. celébré] Bujyu, Vd. || Accroitre : apdm
rétdisi la vertu fécondante des eaux, Vd. ||
Aimer: jinwa yajnam, jinwa yajhapatim

aime le Sacrifice, aime le maitre du Sacri-
fice, Vd

firq\ Jjim. jémdmi 1, cf. jam. Man-
ger, se nourrir de, ac.
fﬁ{"&[\jims n. (jf) vieillesse; gr. yhpas.

* FSFF{' Jird. jirinémi 5; Vd. Frapper,
blesser, tuer; cf. jf et diri.

*'i%[a[\ jiv, cf. jinw.

ﬁ{%l‘ Jivrim, temps. || Oiseau.

* Fgrq\ §i$. fésimi; 1 ; p. fijésa. Répan-
dre; || arroser, Vd.

ﬁl’g Jisnu a. (fi; sfx. snu) victorieux. ||

Ep. de Vishnu, de Krishna, d’Indra, d’Ar-
juna.

e jihasé dés. de had.

T Tawti= sihayisimi dés. de hay.
Fﬁ%ﬁ'\jiharmi, pr. vd. de hy.

e

gt fihwd —
T THmTio jiharyisimi dés. de hary.
T TerrTs sinarsisami ass. de hys.
fﬂgf?{mﬁr Jihasisdmi'\(dés. de has)

avoir envie de rire. \

fagTE i sindsami aes. de hd 3, act.
ﬁ{%}ﬁ Jihdsé dés. de hd 3, moy.
fatEtmarta sininsisami aes. de hins.
Tr=RAT(E jinirsami, dés. de hy.
Jihirsu a, désireux de prendre.

TaHRey jinitirs 3p. pl. p. v, de hal
ou héd.

fﬁ-\%jihé pr. de hd 3, moy.
TR jilidla p. de hil.

ﬁl?:l‘jihma a. (red. de hd; sfx. ma)
courbe, sinueux; || au fig. qui agit tortueu-
sement, méchant, pervers. — S. m. taber-
nemontana coronaria, bot.

jihmaga a. (gam) qui va par sinuosilés;
qui agit tortueusement. — S. m. serpent.

fikmamdhana m. grenouille.

Jjihmacalya m. mimosa catechu, bot.

Jihmdydmi (denom .de jihna) étre courbe;

|| au fig. agir tortueusement, avec perfidie.

T jihyé, 3p. fihité, pr. de hd 3, moy.

Tostautis jikrasisami dés. de hras.

ﬁ[?Q’T‘J Jihrdya p. de hri.

FsgraTi® jinrisami aes. de hri.

TR tT sihrémi pr. de hri,

STeal Jihwd f. et jihwa m. langue. {}

Zd. hizwa. .

Jihwdpa m. [pd boire] m & m. la béte qui
boit avec sa langue, c-a-d. le chien, le chat,
le tigre, le léopard, 'ours, etc.

Jihwdpratana n. expansion vicieuse de la

langue dans la prononciation.
Jilhwdmila n. la racine de la langue, c-
a-d. le gros bout, le point d’attache.
Jthwdmiliya a. [visarga des gutturales)
prononceé avec le gros bout de la langue, tg.
Jihwdrada m. (rade) oiseau en gén. [dont
le bout de la langue ressemble & une dent).
Jihwdlih m. le lécheur, c-a-d. le chien.
Jihwdswdda a. (d; swad) qui golte avec
la langue, qui léche, qui lappe. — S.m. ac-
tion de lécher, de laper.
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T jiva
a}:{ Jina pp. de jyd. — S. m. vieillard.
TCEaTiR jipsydmi. jipsyé (dés. du c.

de jad) vouloir faire connaitre qqc. a qqn.,
2 ac.

§fiT|'r| Jimita m. nourricier. || Nuage,
[N

cf. jivata. || Montagne. the dévatdda et le
gdsaka. bot. || Surn. d'Indra.
Jimitakula m. contrefort de montagne.
Jimitavdlin m. (vah) nuage de fumee.
Jimiitaswana m. le tonuerre.

Eﬁ‘mq\jl‘ydsam al. 0. dejyd.

5‘“} Jira m. (jf) couteau de sacrifica-
teur. || Graine de cumin. || Esp. de panic,
cf. anu. ) )

Jirake m. graine de cumin.

§ﬁ'ﬁ‘[ﬁ'{ Jirydmi pr. de jf.

~
§ﬁm Jirna pp. de jf. — A. vieux; an-
cien : jirndni vdsdisi vétements usés. — S.
m. vieillard.
Jirnaparna m. nauclea cadamba, bot.
Jirnavastra n, vieux vétement, haillon.
Jirnavradnaka m. (vradna) cyperus ro-
tundus, esp. de souchet, bot.

ﬁ}ﬁl’lp Jirpi £. (j#; sfx. n9) vieillesse; an-

cienneté, vétusté,
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gi i‘ia Jirwt m, (j#; sfx. v1) hache.

* sli a\jiv. Jivdmi, jivé 1; p. jijiva; £2.
Jivisydmi ; al. afivisam; inf. vd. jivdtum
pour jivitum. Vivre, étre vivant : janihi
yadi jivali informe-toi s'il vit encore; na
Jivitum ne plus vivre, &tre mort, cesser de
vivre, mourir. || Vivre de, se nourrir de,
avec l'i. || Lat, vivo; germ, leben (?); ang.
live (7).

§ﬁa' Jiva a. vivant, vif. — S. m. n. et

“Jivd f. vie; [} 'ame vivante et individuelle

[par oppos. & paramicwaera I'Ame univer-
selle]; || jivam rudanti Vd. ils crient vivat!
|| Genre de vie, profession, moyens d'exis-
tence.—F. terre; [[corde de l'arc;|j clochet-
tes ou grelots; || celtis orientalis ou micocou-
lier, arbre. — N. une des 21 vird{ de la gi-
yatri. || Lat. vivus; lith. gywas; got. qvivs;
gr. Bio;.

Jiwvakaa. (fiv au ¢.) qui recoit grace de la
vie; || qui vit par le fait d’autrui. — S. m.
et {. inendiant; || usurier; || esclave, servi~
teur. [| Animal; étre vivant, en gén. || Esp.
de plante medicinale qui fournit un des 8
principaux médicaments [en ce sens jivaka
signilie qui fait vivre]. || Chasseur de ser-
pents, qui guérit leurs morsures. || Penta-
ptera tomentosa, bot.



